
塵になる 

Cheri ni naru 

 

 
 

この星の果実を食べて私は塵になる 

 kono hoshi no kajitsu wo tabete watashi wa chirini naru  

風に身を任せ自由になる  

kaze ni miwo makase jiyuu ni naru 

子供の頃の夢よりも  

kodomonokoro no yume yorimo  

 

狂気からは程遠く 

 kyouki karawa hodo tooku  

私は何にも及ばない  

watashi wa naninimo oyobanai  

成功も失敗も雨や花に忘れられる  

seikouya shipper mo ameya hanani wasurerareru  

 

塵にならなかったとしても  

chili ni naranakatta toshitemo  

海の歌が教えてくれる  

umi no uta ga oshiete kureru  

魂と魂の間、私は溶け、ハーモニーの中に浮かび無と同じになる  

tamashii to tamashii no aida, watashi wa toke, Harmony no nakani ukabi mu to onajininaru 

 

 

 

Japanese adaptation from « Devenir poussière » : Takumi Matsumura and Cafo Kakizaki 


